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No espanhol, a letra “g” possui dois sons diferentes. Quando 
depois do “g” aparecem as vogais “e” “i” (ge, gi), a pronúncia é a 
mesma da letra “j” do espanhol. As demais sílabas formadas pela 
letra “g” são pronunciadas da mesma maneira que no português 
(ga, gue, gui, go, gu). 

1.	 Me gusta la magia. 
Eu gosto de mágica.

2.	 Los gitanos de mi colegio son gemelos.  
Os ciganos do meu colégio são gêmeos.
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3.	 Guillermo gritaba en las calles de Gijón. 
O Guillermo gritava nas ruas de Gijón. 

4.	 Guernica fue pintado por Picasso después de la 
Guerra Civil.  
O Guernica foi pintado por Picasso depois da Guerra Civil.

5.	 La gente de mi barrio no tiene ganas de dirigir.  
As pessoas do meu bairro não têm vontade de dirigir.
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6.	 Hay muchos refugiados en la región del 
Mediterráneo.  
Há muitos refugiados na região do Mediterrâneo.

7.	 Las alergias afligen a mucha gente en primavera. 
As alergias incomodam a muitas pessoas na primavera.

8.	 Tengo que tomarme un analgésico para aguantar las 
quejas de Genaro.  
Eu tenho que tomar um analgésico para aguentar as queixas 
do Genaro.



5/5

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YP R O N Ú N C I A L O  B I E N  # 0 7   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  E S P A Ñ O L   |   L O S  S O N I D O S  D E  L A  G

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


